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Desde la toma de 
posesión de mi 
cargo como Em-
bajadora de Francia 

en España, me impresionó 
la intensidad de la relación 
cultural entre ambos países, 
así como el lugar destaca-
do que ocupan los artistas, 
creadores e intelectuales 
franceses en la programación 
de las instituciones españolas 
de cualquier envergadura. 

Del cine a la literatura, pasando por la música, la danza o el teatro, 
nuestra relación bilateral se ha nutrido de siglos de creación artística com-
partida y de influencias mutuas, así como de sana emulación y de colabo-
raciones en profundidad, indicadores del vigor de los lazos que nos unen.

En 2023, el Tratado de Barcelona marcó una nueva etapa en la historia 
de esta relación privilegiada al fijar nuevos horizontes para nuestra coope-
ración, en particular en sus dimensiones cultural, educativa, académica 
y lingüística. Mi acción se inscribe en este ambicioso marco, al lado de 
artistas, instituciones y diversos agentes culturales de nuestros dos países.

«Juntos, creativos, europeos». La ambición declarada de la tempora-
da cultural del Institut français de España nunca ha sido más pertinente 
que en estos tiempos de gran incertidumbre. La cultura, cemento en el 
corazón del proyecto europeo, debe permitirnos más que nunca actuar 
juntos, apoyar la creación y profundizar el entendimiento mutuo entre los 
pueblos de la Unión Europea.

Con este espíritu se ha concebido el programa de Escenas francesas, 
la temporada cultural del Institut français de España para 2025. Un año 
más, pretende reflejar los estrechos vínculos entre Francia y España. Apoya 
en particular una serie de proyectos culturales de alto nivel, resultado de 
fructíferas colaboraciones entre instituciones culturales de nuestros dos 
países, que descubrirán a continuación. 

Para esta edición 2025, Escenas francesas tiene especial interés en po-
ner de relieve el arte contemporáneo francés en España, la movilidad de 
los artistas en los dos países (con el desarrollo del proyecto de residen-
cias cruzadas Marte), el apoyo a los jóvenes artistas y el trabajo destina-
do al público joven, pero también en reflexionar sobre las evoluciones de 
nuestras sociedades y las grandes cuestiones que las fracturan.

Mesas redondas y conferencias completan el programa, aprovechando 
grandes acontecimientos internacionales como la Conferencia Mundial 
de la UNESCO sobre Políticas Culturales, que se celebrará en Barcelona 
en otoño, y la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Océanos, que 
tendrá lugar en Niza a principios de junio. Numerosos intelectuales y es-
critores franceses participarán a lo largo de todo el año. El «Festival de las 
Ideas» de Madrid y sus manifestaciones en todo el país representa el pun-
to culminante de estos encuentros de alto nivel.

Este año, el Institut français de España presta especial atención a los 
temas que están en el centro de las dinámicas intelectuales y artísticas 
a ambos lados de los Pirineos: desarrollo sostenible, inclusión y paridad. 
Por cuarto año consecutivo, Mujeres en el Foco pondrá de relieve el papel 
clave que desempeñan las mujeres en las industrias culturales y creativas.  

Todos estos intercambios y colaboraciones culturales, intelectuales, li-
terarias y científicas se llevan a cabo en colaboración con una red de seis 
Instituts français en Barcelona, Bilbao, Madrid, Sevilla, Valencia y Zaragoza, 
las 19 Alianzas francesas y los 23 centros escolares franceses de España. La 
movilización de esta amplísima red de cooperación, una de las más im-
portantes que Francia tiene en el mundo, nos permite llegar a un público 
que espero sea lo más amplio posible. 

Este año, para acompañar la programación, tenemos el honor de 
contar con un gran artista plástico, Miquel Barceló, como padrino de 
la temporada. Artista de primer orden en las más diversas disciplinas, 
amante de nuestro país, donde vivió varios años, y autor de grandes ex-
posiciones, entre ellas en el Museo del Louvre y en el Musée National d’Art 
Moderne-Centre Pompidou, nos honra al haber aceptado acompañar 
nuestro trabajo.

Por último, me gustaría dar las gracias a todas las empresas que, al aso-
ciar su nombre a esta ambiciosa temporada cultural, demuestran su com-
promiso con la defensa del arte y la cultura.  

Kareen Rispal 
Embajadora de Francia

Editorial



Miquel Barceló
Padrino de Escenas francesas 2025

 «En Mali, las 
cerámicas son 
objetos utilitarios. 
Así que tomé 
arcilla, la amasé 
yo mismo, aprendí 
la técnica.  
No siempre  
salía bien (...), 
había muchas 
grietas, aprendí  
a taparlas, a cocer 
las cerámicas. 
Cuando comencé 
a trabajar en un 
taller normal, era 
como si avanzara 
un milenio».

Pintor, dibujante, grabador, escultor y ceramista mal-
lorquín, Miquel Barceló (nacido en Felanitx, Mallorca, 
en 1957) obtuvo reconocimiento internacional desde 
una edad temprana.
Tras finalizar sus estudios, dejó su primera fuente de 
inspiración, su isla natal mediterránea, para instalarse 
en París, donde descubrió el arte bruto y el arte infor-
mal a través de las obras de Jean Dubuffet, Antoni Tà-
pies y Jean Fautrier, que supusieron para él una verda-
dera revelación sensorial. En su actitud experimental, 
Barceló se buscó a sí mismo, recorrió todas las calles 
donde sabía que había vivido Picasso y, finalmente, en-
contró rápidamente su identidad estética.
El estilo neoexpresionista de Barceló explora la des-
composición, la luz y el paisaje natural. No duda en 
crear los propios materiales que componen su obra, 
disfrutando del proceso de fallar y recomenzar, obser-
vando cómo sus creaciones se deterioran, trabajando 
en ocasiones con lejía o incluso con la colaboración 
artística de insectos vivos.
En Mali, en un taller dentro de los acantilados, se sumer-
gió en una intensa investigación sensorial, rastreando téc
nicas artesanales de pigmentación de hace veinte mil 
años, antes de avanzar progresivamente hacia el siglo XXI.
Su interés por los materiales y la artesanía lo llevó pron-
to a ampliar su arte a la cerámica, que también estudió 
en Les Rairies, cerca de Angers, donde creó obras ar-
quitectónicas y monumentales.
Consolidando su reconocimiento en la escena artística 
francesa, el Museo de Artes Decorativas de París le de-
dicó una gran exposición en el año 2000. Posteriormente, 
en el Festival de Aviñón (2006), el artista moldeó escultu-
ras de arcilla en directo. Barceló también ha colaborado 
estrechamente con prestigiosas instituciones francesas, 
como el Museo del Louvre, el Museo Nacional Picas-
so-París y la Biblioteca Nacional de Francia.
Pero quizá su relación más experimental sea con la len-
gua francesa. «Es un idioma que me proporciona una 
distancia de lectura. Con el francés, tengo una especie 
de inocencia. Si escribiera en catalán o en español, sería 
culpable en todos los casos.»
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Vibrar y compartir

Por primera vez en el Teatro Real, Les Indes Galantes, la 
fantasía barroca de Jean-Philippe Rameau, cobra vida 
a través de la innovadora propuesta escénica de la 
coreógrafa francesa Bintou Dembélé, una de las pione-
ras del hip hop en Francia, y Leonardo García Alarcón 
(Dirección Musical). Esta ópera-ballet, que marca el 
apogeo del clasicismo francés, fusiona estilos de danza 
urbanos en una celebración de la diversidad y el mul-
ticulturalismo.
La producción contará con la destacada participación 
de Cappella Mediterranea y el Chœur de Chambre 
de Namur, quienes darán voz y música a esta obra 
que se desarrolla en un contexto exótico y colonial, 
explorando encuentros entre europeos e indígenas 
de diferentes partes del mundo (Turquía, Perú, Persia 
y América del Norte). Dividida en cuatro actos, cada 
uno presenta una historia independiente, abordando 
temas como el amor, la guerra, la diplomacia y la re-
conciliación.
En esta ocasión, se proyectará en el Institut français 
de Madrid el documental Indes Galantes, de Philippe 
Béziat. La proyección irá seguida de un coloquio con 
especialistas de esta obra maestra. 

Esta ópera-ballet, 
que marca  
el apogeo del  
clasicismo 
francés, fusiona 
estilos de danza 
urbanos en una 
celebración  
de la diversidad  
y el multicultura-
lismo.

Les Indes Galantes, un encuentro entre 
la ópera barroca y la danza urbana
28, 29, 30, 31 de mayo y 1 de junio • Teatro Real, Institut français – Madrid

Música 
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Desde su 
creación por la 
radiodifusión 
francesa en 1937, 
la Orquesta 
Filarmónica de 
Radio France se 
ha consolidado 
como una 
formación 
singular en 
el panorama 
sinfónico 
europeo.

El público español tendrá la oportunidad de escuchar 
este año a la Orquesta Filarmónica de Radio France 
en cuatro conciertos excepcionales. Bajo la batuta de 
su director musical, Mikko Franck, la orquesta se pre-
sentará con un programa que incluye una obra de 
Tchaikovsky: el Concierto para piano y orquesta  nº1 
así como dos obras de Claude Debussy: Preludio a la 
siesta de un fauno y El mar. 
Al piano, Béatrice Rana, una de las virtuosas más desta-
cadas de su generación.
Desde su creación por la radiodifusión francesa en 
1937, la Orquesta Filarmónica de Radio France se ha 
consolidado como una formación singular en el pano-
rama sinfónico europeo, por la diversidad de su reper-
torio, la importancia que otorga a la creación, la forma 
original de sus conciertos y también por su proyecto 
educativo y ciudadano.

La Orquesta Filarmónica  
de Radio France vuelve a España 
5, 6, 7 y 8 de mayo • Madrid, Zaragoza, Valencia, Oviedo

España y les Arts Florissants:  
una historia de amor  
13 de abril • Teatro auditorio de El Escorial
5 de febrero • Auditorio Nacional de Música – Madrid 

Este año, 
los conciertos 
están 
impregnados 
de una emoción 
especial.

Después de Madrid, el Escorial acoge a Les Arts 
Florissants, uno de los conjuntos más prestigiosos del 
panorama mundial especializado en la música barroca 
con instrumentos de época. 
Fundado en 1979 por el director y clavecinista William 
Christie y codirigido desde 2019 por el tenor británico 
Paul Agnew, el conjunto ha sido pionero en la recupe-
ración de obras olvidadas del Barroco, contribuyendo 
al redescubrimiento de tesoros musicales europeos de 
los siglos XVII y XVIII.
Les Arts Florissants han llevado su propuesta artística 
excepcional a escenarios de todo el mundo, desde la 
Ópera Nacional de París hasta festivales en Nueva York, 
Salzburgo y Edimburgo. Su repertorio incluye óperas, 
oratorios y motetes de Lully, Charpentier, Rameau, 
Purcell y Händel, además de iniciativas pedagógicas 
como su academia Le Jardin des Voix, que apoya a 
jóvenes talentos internacionales.
William Christie y Les Arts Florissants obtienen un gran 
éxito en cada uno de sus conciertos en España. Este 
año, los conciertos están impregnados de una emo-
ción especial, ya que William Christie acaba de cele-
brar su 80 aniversario, «sus cuatro veces veinte años», 
como le gusta decir con humor.

 Música Música 
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Nacidos en 
Tolosa, pero 
profundamente 
marcados por sus 
raíces argentinas 
a través de 
su padre, los 
dos hermanos 
crecieron entre 
el conservatorio 
y los sonidos 
vibrantes de 
América Latina.

Bigflo & Oli, uno de los mayores fenómenos del hip 
hop francés de los últimos diez años, aterriza en España 
con su gira Viva el Mundo International Tour, trayendo 
toda la energía y creatividad que los ha convertido en 
referentes en Francia y Europa. En su currículo, premios 
y estadísticas que impresionan y no paran de crecer. 
Con cuatro discos y tres EPs, más una treinta de singles, 
se han convertido en una referencia mayúscula. 
Nacidos en Tolosa, pero profundamente marcados 
por sus raíces argentinas a través de su padre, el músi-
co Fabian Ordonez, los dos hermanos crecieron entre 
el conservatorio y los sonidos vibrantes de América 
Latina. Esta herencia cultural, que forma parte esen-
cial de su identidad, les inspiró recientemente a dar un 
paso importante en su carrera: grabar por primera vez 
una canción en español: Papá. 

Bigflo & Oli, un duo de hip hop  
comprometido y fiel a sus valores 
27 y 30 de marzo • Barcelona, Madrid 

La Femme 
continúa 
conquistando 
al público 
con su estilo 
inconfundible 
y su energía 
arrolladora en  
el escenario. 

Grupo icono de la French Pop, La Femme presenta su 
Rock Machine Tour con dos fechas en España. Esta 
gira sigue al lanzamiento de su último álbum, Rock 
Machine, estrenado el 11 de octubre de 2024.
Originarios de Biarritz, los autores de hits como Où Va 
Le Monde o Sur La Planche 2013 son auténticos pione-
ros e innovadores de la French Pop desde 2010, revo-
lucionando la música contemporánea con su mezcla 
audaz de cold wave, punk y surf music, creando un 
sonido único que combina la energía de The Velvet 
Underground y la precisión de Kraftwerk.
Con más de 500 conciertos por el mundo entero, La 
Femme continúa conquistando al público con su es-
tilo inconfundible y su energía arrolladora en el es-
cenario. Este tour promete una experiencia vibrante 
que reafirma su lugar como referentes de la escena 
musical europea.

La Femme, un grupo francés  
que sigue reinventando la música
20 y 21 de mayo • Barcelona, Madrid

 Música Música 
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Maraboutage, 
un colectivo 
artístico que 
mezcla géneros 
como trap, house, 
baile funk, gqom 
y dancehall para 
revolucionar la 
escena nocturna. 

La Fête de la Musique, conocida en España como la 
Fiesta de la Música, ha sido promovida con fuerza por 
la red de los Instituts français, que ha jugado un papel 
clave en su consolidación a lo largo de los años. Cada 
21 de junio, estos institutos organizan conciertos y acti-
vidades en diversas ciudades para llevar la música a las 
calles y espacios públicos, celebrando tanto el talento 
profesional como el amateur.
Para 2025,  el Institut français recibirá a un colectivo mar-
sellés lleno de energía: Maraboutage, un colectivo artís-
tico que mezcla géneros como trap, house, baile funk, 
gqom y dancehall para revolucionar la escena nocturna. 
El proyecto tiene como objetivo celebrar la diversidad 
cultural y crear espacios seguros e inclusivos donde la 
música y la danza sean herramientas de liberación. 
Sus eventos combinan sets eléctricos con perfor-
mances vibrantes de su equipo de bailarines y perfor-
mers. Inspirados por el afrofuturismo, fusionan sonidos 
tradicionales africanos y latinoamericanos con nuevas 
tendencias globales, creando una experiencia única.

Fiesta de la Música: Maraboutage 
marca el ritmo
21 de junio • Institut français – Madrid, Bilbao

Con Hope, 
Arnaud Thorette 
y Gaëlle Solal 
exploran el tema 
universal de la 
esperanza. 

Arnaud Thorette, 
viola
Gaëlle Solal, 
guitarra.

La música trasciende fronteras y atraviesa el tiempo, 
sirviendo tanto de refugio como de espejo para el alma 
humana. Con Hope, Arnaud Thorette y Gaëlle Solal ex-
ploran el tema universal de la esperanza: la espiritual, la 
identitaria, la política y la esperanza de un mundo me-
jor. Este programa musical destaca obras cargadas de 
significado, evocando las luchas, las aspiraciones y los 
sueños que moldean nuestras sociedades y nuestras vi-
das interiores.
Este proyecto se enmarca en una visión profunda-
mente humanista y puede combinarse con acciones 
de mediación cultural. Diseñado para sensibilizar a las 
nuevas generaciones, Hope incluye actividades como 
el canto coral y talleres escolares que abordan temas 
como la revuelta, la opresión y la resiliencia.
En el marco del festival internacional de guitarra de 
Madrid, el dúo se producirá en el Institut français de 
Madrid.
Director artístico del Ensemble Contraste, el violista 
Arnaud Thorette es un músico muy activo, tal y como 
Gaëlle Solal, que lucha por la presencia y la visibilidad 
de las mujeres en el mundo de la guitarra.

Hope, Arnaud Thorette & Gaëlle Solal: 
un proyecto con una visión humanista
19 de junio • Institut français – Madrid

 Música Música 
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Requiem(s) es una 
oda a la vida,  
una reflexión 
sobre el 
extraordinario 
milagro de 
la existencia 
humana. 

Sumérgete en una celebración emotiva e intensa de la 
vida con Requiem(s), la nueva creación del coreógrafo 
francés Angelin Preljocaj. Inspirado en los requiems de 
Mozart, Verdi, Ligeti o Fauré, este espectáculo explora 
las complejas emociones que acompañan la pérdida y 
el recuerdo.
Requiem(s) es una oda a la vida, una reflexión sobre el 
extraordinario milagro de la existencia humana. A tra-
vés de un lenguaje coreográfico poderoso y composi-
ciones musicales originales combinadas con requiems 
clásicos, esta pieza sublima las emociones, desde el 
dolor hasta la esperanza, el milagro de la vida, incluso 
en los momentos más tristes.
El coreógrafo francés es considerado una de las princi-
pales figuras de la danza contemporánea en Francia y 
en el mundo. Su influencia se extiende más allá de las 
fronteras de la danza a través de sus colaboraciones 
con la moda, el cine o las artes visuales. Angelin Preljocaj, 
junto a Thierry Malandain y Blanca Li, se convirtió en 
uno de los tres primeros miembros de la recién creada 
sección «coreografía» de la Académie des Beaux-Arts 
de Francia.

En Somnole, 
Charmatz crea 
una coreografía 
minimalista  
y poética donde 
el movimiento  
es guiado por  
la respiración  
y el silbido. 

El Centro de Cultura Contemporánea Conde Duque 
presenta una retrospectiva de la obra del coreógra-
fo frances Boris Charmatz, con dos piezas destaca-
das: (untitled) de Tino Sehgal, donde es intérprete, y 
Somnole, un solo que explora la frontera entre la vigilia 
y el sueño.
En Somnole, Charmatz crea una coreografía minimalis-
ta y poética donde el movimiento es guiado por la res-
piración y el silbido. La pieza indaga sobre el estado de 
somnolencia como un momento suspendido, ni com-
pletamente dormido ni completamente despierto. 
Esta programación forma parte de la exposición Este 
puede ser el lugar. El museo performado, y continuará 
en Málaga en mayo.
En paralelo a sus ambiciosos proyectos como coreógra-
fo y performer, Boris Charmatz dirige el Tanztheater 
Wuppertal en Alemania desde 2022, donde trabaja 
para preservar y revitalizar el legado de Pina Bausch.

Somnole, Boris Charmatz: 
entre la vigila y el sueño 
20 de febrero • Centro de Cultura Contemporánea Conde Duque – Madrid

Concierto – Requiem(s), Ballet Preljocaj: 
una oda a la vida
8 y 9 de mayo • Teatros del Canal – Madrid

Juntos • Creativos • Europeos 	 Vibrar y compartir • 1716 • Vibrar y compartir	 Escenas francesas • Temporada cultural 2025 

Danza   Danza



«Necesitamos 
todas estas 
formas de 
movernos, de 
lanzarnos al aire 
y de compartir 
todo eso.»
Rachid 
Ouramdane

En su nueva creación, Rachid Ouramdane, nos invita a 
repensar el movimiento y a elevar nuestra imaginación 
a través de una exploración única del gesto aéreo. Con 
un elenco de 10 intérpretes de estilos y técnicas diver-
sas, la pieza entrelaza danza contemporánea y acroba-
cias aéreas, creando un lenguaje nuevo y fascinante.
«Necesitamos todas estas formas de movernos, de 
lanzarnos al aire y de compartir todo eso», explica 
Ouramdane. En un escenario minimalista, delinea-
do por juegos de luces y proyecciones sobre niebla, 
Rachid Ouramdane ofrece una reflexión sobre el paso 
del tiempo, las marcas que deja y los recuerdos que 
nos acompañan como sombras, generando una expe-
riencia profundamente humana y conmovedora.
Desde abril de 2021, Rachid Ouramdane es director de 
Chaillot-Théâtre National de la Danse en París.

La gira 
incluirá varias 
representaciones 
de Les Saisons 
y Mosaïque 
entre enero 
y diciembre 
de 2025, 
con paradas 
destacadas 
en Santander, 
Oviedo,  
San Sebastián 
y Logroño, antes 
de culminar  
en Madrid  
(Les Saisons).

Uno de los ballets 
neoclásicos más 
destacados  
de Europa, con 
más de 100.000 
espectadores 
por temporada 
y cerca de 100 
representaciones 
anuales.

Creado en 1998 por iniciativa del Ministerio de Cultura 
y de la ciudad de Biarritz y con el apoyo de la Región 
de Nueva Aquitania y del Consejo departamental de 
los Pirineos Atlánticos, el Malandain Ballet Biarritz es 
uno de los diecinueve centros coreográficos nacio-
nales (CCN) existentes en Francia. 
El ballet, formado por un cuerpo permanente de 
veintidós bailarines, es uno de los ballets neoclásicos 
más destacados de Europa, con más de 100.000 es-
pectadores por temporada y cerca de 100 representa-
ciones anuales.
Como CCN, impulsa la sensibilización sobre la danza y 
apoya a artistas y compañías con la iniciativa «Estudio 
Acogida». Además, lidera el innovador proyecto trans-
fronterizo y eurorregional Ballet T junto a San Sebas-
tián, Donostia y Biarritz.
Su director, Thierry Malandain, coreógrafo neoclásico 
con un amplio repertorio es miembro de la Academia 
de Bellas Artes de Francia. Da una atención especial al 
apoyo a ballets y a la emergencia de jóvenes coreógrafos.
El Malandain Ballet Biarritz organiza en septiembre el 
Festival Internacional Le Temps d’Aimer la Danse, un re-
ferente para el público y la profesión.

Contre-Nature, Rachid Ouramdane: 
cuerpos suspendidos
21-22, 26-28 de febrero, 1 de marzo • Sevilla, Madrid

De Biarritz a España: el Malandain 
Ballet Biarritz en gira
17-21 de diciembre • Matadero – Madrid
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El coreógrafo francés Hervé Koubi presenta Sol Invictus, 
un ballet aéreo y luminoso que, según el propio Koubi, 
se sitúa «a medio camino entre la fisicalidad del hip-hop 
y la elevación clásica».
Esta obra de danza contemporánea celebra la 
conexión universal entre todos los seres vivos, inspirán-
dose en la fascinación del coreógrafo por el cosmos y 
el ciclo eterno de la vida. Mezclando la potencia física 
del hip-hop y el breakdance con la gracia de bailarines 
provenientes de regiones tan diversas como la Ama-
zonía y Siberia, Koubi crea un espectáculo que tras-
ciende fronteras y culturas.
Sol Invictus es un canto a la solidaridad, al amor y al 
asombro infantil que nos une como humanidad frente 
al misterio del universo. 
Tras su formación en danza en Cannes y luego en la Ópe-
ra de Marsella, Hervé Koubi se unió al Centro Coreo-
gráfico Nacional de Nantes, y posteriormente trabajó 
con Karine Saporta en el CCN de Caen. Luego creó su 
propia compañía, que estableció en Corrèze, en Brive. 

Un ballet aéreo 
y luminoso que, 
según el propio 
Koubi, se sitúa 
«a medio camino 
entre la fisicalidad 
del hip-hop y la 
elevación clásica».

Sol Invictus, Hervé Koubi: una pieza 
generosa y llena de energia
13, 14, 15 y 16 de marzo • Teatros del Canal – Madrid
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 Danza Danza  

Pulse celebra 
la energía de 
los encuentros 
culturales, 
inspirados  
en las tradiciones 
del Magreb,  
el Mediterráneo  
y otras culturas.

La compañía B21, fundada por Manon Contrino y 
Toufik Maadi, fusiona el hip-hop y la danza contem-
poránea para explorar el alma humana. Pulse celebra la 
energía de los encuentros culturales, inspirados en las 
tradiciones del Magreb, el Mediterráneo y otras cultu-
ras. La danza y la música se fusionan en un espacio de 
intercambio donde los cuerpos dialogan y se liberan 
en una pulsación compartida.
Cada actuación de Pulse es única, integrando al públi-
co en una experiencia colectiva, con música que com-
bina sonidos tradicionales y electrónicos. El espectá-
culo invita a los espectadores a interactuar y sentir el 
pulso de la actuación de manera personal.
Este proyecto se realiza en colaboración con el Centro 
coreográfico de Fuenlabrada María Pagés.

Pulse – Ballet 21: una experiencia 
inmersiva
25 de marzo  • Institut français – Madrid



En Le Petit B,  
los niños pueden 
ver, sentir, tocar, 
vivir una aventura 
sensorial 
acompañada  
por la energía del 
Boléro de Ravel.

Marion Muzac, coreógrafa y pedagoga reconocida, 
propone una aventura sensorial única, que imaginó 
para los niños durante la pandemia de Covid. 
Obra encargada para la primera infancia pero que se 
puede ver en familia, Le Petit B se representa frente a 
un público reducido de espectadores que pueden in-
teractuar y jugar en cualquier momento con los baila-
rines. En Le Petit B, los niños pueden ver, sentir, tocar, 
vivir una aventura sensorial acompañada por la en-
ergía del Boléro de Ravel, inspiración para los músicos 
Johanna Luz y Vincent Barrau. Junto a la artista plásti-
ca Émilie Faïf, la coreógrafa ha imaginado un espacio 
en transformación, compuesto por materiales, formas 
y sonidos en los que los bailarines se integran con los 
volúmenes de la escenografía. Inmersos en el paisaje, 
los bailarines modifican la instalación con cada uno 
de sus movimientos, la hacen vibrar con gestos suaves, 
casi como por arte de magia. 

Le Petit B, Marion Muzac:  
una experiencia de la sensación
15 de marzo • Mercat de les Flors – Barcelona

La pieza pone  
en escena la toma 
de conciencia 
del coreógrafo 
frente a la crisis 
climática.

Naturaleza viva es el lema de la 14a edición 2025 del 
festival 10 Sentidos de Valencia. El festival tiene como 
objetivo hacer visible el vínculo del ser humano con 
la naturaleza y la responsabilidad ambiental. Dentro 
de este marco, se presenta Jérôme Bel (2021), una obra 
que el reconocido coreógrafo francés describe como 
una «auto-bio-coreografía». En esta pieza, Jérôme Bel 
comparte por primera vez su historia personal, explo-
rando sus dudas, compromisos, fracasos y pasiones. 
En su tramo final, la pieza pone en escena la toma de 
conciencia del coreógrafo frente a la crisis climática 
y cómo esta transformación ha impactado la manera 
en que su compañía produce y lleva a cabo sus giras. 
En coherencia con sus principios ecológicos, esta obra 
es interpretada siempre por un actor o actriz local, en 
la lengua del país anfitrión, reforzando su compromiso 
con la sostenibilidad. Con la colaboración del Institut 
français de Valencia.

Jérôme Bel: una «auto-bio-coreografía»
22 de mayo • La Rambleta – Valencia
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Juntos,  
los artistas 
reimaginan 
la tradición, 
cruzando 
fronteras 
musicales y 
escénicas para 
abrir nuevos 
caminos 
creativos. 

Ana Pérez es una estrella en ascenso del flamenco, 
reconocida por su enfoque profundamente contem-
poráneo. En colaboración con el virtuoso de la gui-
tarra flamenca José Sánchez, también maestro del 
tiorba, presentan su tercera obra coreográfica: Stans 
en el marco del día del flamenco que cae el 16 de no-
viembre. Esta pieza nos invita a descubrir un flamenco 
moderno, impregnado de influencias barrocas y una 
intensa carga emocional.
Stans, que significa «de pie» en latín, es una conversa-
ción artística inspirada en el Stabat Mater, un poema 
medieval que evoca la resistencia de una mujer frente 
a la pérdida de su hijo. Ana y José exploran este estado 
de resiliencia a través de la danza y la música, desa-
fiando los códigos tradicionales del flamenco. Com-
bina sus raíces con influencias de lugares como Cabo 
Verde, las Antillas y España. Este mestizaje se traduce 
en un neo-flamenco envolvente, acompañado por el 
tiorba de José Sánchez.
Juntos, los artistas reimaginan la tradición, cruzando 
fronteras musicales y escénicas para abrir nuevos ca-
minos creativos. 

Día del flamenco: Ana Pérez inspirada 
por el Stabat Mater 
20 de noviembre • Institut français – Madrid

En 2025, se celebra el 180 aniversario de la novela 
Carmen de Prosper Mérimée, así como el 150 aniversa-
rio de la ópera homónima de Georges Bizet. El Institut 
français de Sevilla pondrá el foco en la relación entre 
Francia y Andalucía a través del personaje universal de 
Carmen, una andaluza contada e imaginada por una 
mirada y una pluma francesas, y que, para muchos, se 
ha convertido en una verdadera alegoría y encarna-
ción de España.
En enero, las Noches de la lectura abordarán la visión 
extranjera de Andalucía y la creación literaria de Car-
men con especialistas y lecturas de textos. En marzo, 
Mujeres en el Foco organizará un concierto y lecturas 
en la Fábrica de Tabacos, en colaboración con el Cicus, 
la Universidad de Sevilla y el Teatro de la Maestranza.
El ciclo también destacará Carmen como símbolo 
de lucha y feminismo, con un poetry slam bilingüe 
en Málaga, talleres poéticos y un espectáculo de 
flamenco contemporáneo. Además, a lo largo del año, 
proyecciones, debates y un coloquio en el Maestranza 
explorarán Carmen en el cine y la escena y sus múlti-
ples adaptaciones.

Carmen, una 
andaluza contada 
e imaginada por 
una mirada y una 
pluma francesas, 
una verdadera 
alegoría  
y encarnación  
de España.

Ciclo Carmen: Andalucía  
en el centro del escenario
A lo largo del año • Sedes de la Filmoteca de Andalucía – Sevilla, Córdoba, 
Málaga, Granada, Almería
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Una obra 
resplandeciente 
que superpone 
ficción y realidad, 
la belleza del 
lujo y su reverso 
no siempre tan 
glamuroso. 

Después de la reposición de Saigon esta temporada, 
Lacrima es la primera creación de Caroline Guiela 
Nguyen desde su llegada a la dirección del Théâtre Na-
tional de Estrasburgo (único teatro nacional fuera de 
París) en septiembre de 2023. 
La historia tiene lugar en una casa de alta costura pa-
risina que recibe un encargo extraordinario. Durante 
varios meses, una treintena de artesanos – costureras, 
modelistas, bordadoras – trabajan en la sombra, en 
París, en Alençon para los encajes y en Mumbai para 
los bordados.
A través de esta gran obra coral que fue presenta-
da por primera vez en el Festival de Aviñón, Caroline 
Guiela Nguyen pone de relieve a estos trabajadores in-
visibles en el momento en que sus vidas están a punto 
de cambiar. 
Una obra resplandeciente que superpone ficción y 
realidad, la belleza del lujo y su reverso no siempre tan 
glamuroso. 

Lacrima, Caroline Nguyen:  
una gran obra coral
28 y 30 de marzo • Teatro María Guerrero (Centro Dramático Nacional) – Madrid

 Teatro

Cinco estrenos  
en primicia, 
seguidos  
de encuentros 
con cineastas  
y actores  
de renombre.

El cine francés vuelve a Madrid para ofrecer una mues-
tra exclusiva de los títulos más esperados de la tem-
porada, antes de su estreno en las pantallas españo-
las. Organizado por el Institut français de España y 
Unifrance, Francia está en Pantalla se convierte en un 
evento de referencia para los amantes del cine galo, 
presentando una selección de las producciones más 
recientes y destacadas, incluyendo una incursión en la 
ficción televisiva.
Tras organizar el año pasado el primer taller de copro-
ducción franco-española, el festival celebrará nuevos 
encuentros profesionales sobre las formas de reforzar 
el cine europeo frente a la apisonadora cinematográfi-
ca estadounidense. 
A lo largo del festival, el público podrá disfrutar de cin-
co estrenos en primicia, seguidos de encuentros con 
cineastas y actores de renombre, que compartirán sus 
experiencias y perspectivas sobre las películas presen-
tadas. 

Francia está en pantalla
4, 5, 6, 7 de junio • Institut français, Cine Embajadores, Círculo de Bellas 
Artes – Madrid
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Gran cineasta político desde Z (1969), Costa Gavras 
nunca ha dejado de explorar las zonas grises de nuestras 
sociedades. Ya sea imaginando la desaparición de un 
periodista estadounidense en Chile en Missing (1982), 
el ascenso del fascismo en Music Box (1989) o la deshu-
manización del mundo laboral en Arcadia (2005), sus 
películas combinan lo íntimo y lo político.
Con su nueva película, continúa este enfoque abordan-
do un tema universal: nuestra relación con la muerte y 
el final de la vida.
Presentada en competición oficial en el festival de 
San Sebastián el pasado mes de septiembre, El últi-
mo suspiro protagonizada por Denis Podalydès, de 
la Comédie-Française, y en la que aparecen Angela 
Molina y Charlotte Rampling, Costa Gavras aborda sin 
patetismo este tema dificil.
Con motivo del estreno en salas españolas, los admi-
radores de Costa-Gavras podrán descubrir la película 
en presencia del cineasta el 23 de abril en el Institut 
français de Madrid. La víspera, el director presentará al 
público sus memorias Memorias Ve a donde sea impo-
sible llegar, publicadas en español.
Durante toda la semana, el Institut français de Madrid 
presentará también una retrospectiva incluyendo al-
gunas de las películas más emblemáticas de Costa-
Gavras, como Z, Arcadia o Los raíles del crimen.
A lo largo de su carrera, Costa-Gavras ha explorado di-
versos géneros manteniendo su compromiso con el cine 
como reflexión social y política, y ha jugado un papel im-
portante en la preservación del patrimonio cinematográ-
fico como presidente de la Cinémathèque Française.
En marzo, recibió un César de Honor de manos de la actriz 
Karin Viard, que lo describió como «un hombre que nun-
ca ha tenido miedo de desafiar a los poderosos. Cuando 
trabajas con él, es un amigo que te acoge a su mesa», de-
claró. Concluyó su homenaje diciendo: «Gracias Costa por 
demostrar que se puede hacer cine con fervor, espíritu e im-
pacto. A veces basta una película para cambiar el mundo».

A lo largo  
de su carrera, 
Costa-Gavras 
ha explorado 
diversos géneros 
manteniendo 
su compromiso 
con el cine como 
reflexión social  
y política.

Costa Gavras, una leyenda  
del cine mundial  
21, 22 y 23 de abril • Institut français – Madrid

 Cine
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¿Cómo un artista nacido en el tercer milenio contem-
pla su papel en la sociedad? ¿Cuáles son los desafíos 
de los comienzos de una carrera para un joven artista? 
Cada año, 100% L’Expo explora estas cuestiones abrien-
do la Grande Halle de La Villette en París a jóvenes ar-
tistas franceses o internacionales formados en escue-
las de arte francesas. Concebida como un trampolín 
profesional y un escaparate de la escena emergente a 
nivel internacional, 100% L’Expo se ha convertido, des-
de 2018, en una cita imprescindible del arte contem-
poráneo dedicada a la joven creación.
Por primera vez este año, con motivo de ARCOmadrid, 
la Feria Internacional de Arte Contemporáneo de Es-
paña y en colaboración con La Villette, el Institut fran-
çais de España acoge 100% L’Expo en Madrid con una 
selección de obras realizadas por 9 jóvenes artistas. 
El género y sus múltiples facetas, la convergencia de 
herencias personales e históricas, nuestra relación con 
lo vivo y el mundo: estas temáticas reflejan las preocu-
paciones de una nueva generación de artistas en bus-
ca de identidad. 

Una cita 
imprescindible 
del arte 
contemporáneo 
dedicada a la 
joven creación.

100% L’EXPO por primera vez  
fuera de Francia
4 de marzo-30 de abril • Institut français – Madrid

Admirar
y sentir

Artes visuales  
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Un espacio para 
el diálogo sobre 
el arte como una 
herramienta de 
transformación 
social.

A la iniciativa de la Thyssen-Bornemisza Art Contem-
porary (TBA21) Fundación,  Tarek Atoui, artista y com-
positor electroacústico nacido en Beirut, Líbano, pre-
senta un proyecto multidisciplinar que invita a una 
reflexión profunda sobre el papel de la tecnología en 
el arte contemporáneo. 
A través de sus instalaciones interactivas, perfor-
mances y talleres, Atoui explora nuevas formas de pro-
ducción sonora, utilizando instrumentos diseñados es-
pecíficamente para cuestionar las interacciones entre 
cuerpo, sonido y espacio. 
Su obra aborda cuestiones socio-políticas contem-
poráneas, donde la música se convierte en un medio 
para explorar las identidades y las dinámicas de po-
der. Tarek Atoui busca abrir un espacio para el diálogo 
sobre el arte como una herramienta de transforma-
ción social.
El artista reinterpreta los sonidos y las músicas tradicio-
nales a través de sus instalaciones. Sus obras han ingre-
sado en numerosas colecciones alrededor del mundo, 
entre otras  la Colección Pinault y el Centro Nacional 
de los Artes Plásticos (CNAP) en París y  la Tate Modern 
en Londres. 

Tarek Atoui cuestiona las interacciones 
entre cuerpo, sonido y espacio 
18 de febrero-18 de mayo • Museo Thyssen-Bornemisza – Madrid

Concéntrico 
celebra su 
décimo 
aniversario 
expandiendo 
su alcance a 
ciudades como 
Milán, Madrid, 
Barcelona  
y Dammam. 

Festival Concéntrico 2025: repensar 
la ciudad desde la innovación urbana
19-24 de junio • Logroño

Concéntrico es un laboratorio internacional que rei-
magina el espacio público mediante la arquitectura y 
el diseño, explorando cómo las intervenciones urbanas 
fortalecen comunidades y fomentan la convivencia.
Este año, Concéntrico celebra su décimo aniversa-
rio expandiendo su alcance a ciudades como Milán, 
Madrid, Barcelona y Dammam. El proyecto amplía su 
enfoque con iniciativas como la creación de una Isla 
Climática Urbana, programas educativos en colabora-
ción con artistas y exposiciones itinerantes.
Entre los estudios seleccionados para participar en 
esta edición destaca Zyva Studio, fundado en 2019 
por Anthony Authié, un arquitecto francés que vive y 
trabaja en París. Su práctica opera entre la arquitectu-
ra y el diseño, explorando conceptos como el Trans-
Diseño, que abarca desde mobiliario hasta el entorno 
global. Anthony Authié es conocido por su enfoque 
maximalista y por su capacidad para integrar referen-
cias populares en su trabajo, desde Matrix y Dragon 
Ball Z hasta Arnold Schwarzenegger, la personalización 
de coches y la telerrealidad.

 Artes visuales Artes visuales  
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El agua dulce, que representa tan sólo el 2,5% del agua 
total de la Tierra, es un bien común esencial para la 
vida. No obstante, bajo los efectos del cambio climáti-
co y con su sobreexplotación, se está agotando. La cor-
recta gestión del agua supone uno de los mayores re-
tos actuales del que depende el equilibrio de nuestras 
sociedades y del mundo vivo. En marzo de 2023, la 
ONU alertó de la necesidad de cambiar de paradigma 
para alcanzar las metas de los Objetivos de Desarrollo 
Sostenible 6, que velan por garantizar un acceso uni-
versal al agua y al saneamiento para 2030. 
¿Cómo caminar hacia una nueva cultura del agua y de-
sarrollar una gestión del agua más justa, equitativa y 
sostenible? 
Estos temas se debatirán en una mesa redonda en la 
que participarán destacados investigadores y exper-
tos, franceses y españoles, de distintas instituciones. 
Tendrá lugar dos meses antes de la tercera Conferen-
cia de las Naciones Unidas sobre el Océano (UNOC 3), 
co-organizada por Francia y Costa Rica en Niza para 
coordinar acciones globales destinadas a frenar la de-
gradación de los ecosistemas marinos. 
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Con un 30% de 
la población sin 
acceso a agua 
potable y una 
posible reducción 
del 40% de 
los recursos 
hídricos para 
2030, es urgente 
un cambio de 
gobernanza y 
mentalidad.

El agua, un bien común que preservar
19 de mayo • Institut français – Madrid

Tomar 
consciencia
y proteger



 Ideas Ideas  
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La tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre 
el Océano (UNOC 3), co-organizada en Junio en Niza 
por Francia y Costa Rica reunirá a autoridades guber-
namentales, instituciones académicas, científicos, 
ONGs, así como otros actores para coordinar acciones 
globales destinadas a frenar la degradación de los eco-
sistemas marinos y a promover los Objetivos de Desar-
rollo Sostenible 14. 
En este contexto, expertos franceses y españoles abor-
darán, en una mesa redonda en el Institut français de 
Madrid, el papel de las ciencias oceanográficas en la 
agenda de la UNOC 3. Compartirán sus investigaciones 
y perspectivas, explorando diferentes temas como los 
impactos del cambio climático, la gestión sostenible 
de los recursos marinos, así como las innovadoras solu-
ciones para proteger la biodiversidad marina.

Con el 
calentamiento 
oceánico 
duplicado en 
dos décadas, 
se necesitan, 
más que nunca, 
medidas 
ambiciosas que 
protejan este 
espacio vital que 
representa el 
70% del planeta 
y es clave en la 
regulación del 
clima mundial.

Salvar los océanos
8 y 9 de abril  • Institut français – Madrid

El siglo XXI supone un nuevo horizonte para la agri-
cultura. La Tierra experimentará un pico demográfico 
histórico alrededor de 2050. Las necesidades alimenta-
rias son cada vez mayores, incluso en lo que respecta a 
la calidad y la salud, pero es imprescindible descarbo-
nizar las economías y los estilos de vida. Serán ellos, los 
Sherpas, que nos llevarán hacia una mayor seguridad 
humana y sostenibilidad en el futuro.
En un contexto globalizado, marcado por los desajustes 
climáticos y geopolíticos en cascada, ¿Cómo piensa Eu-
ropa actuar y por qué el Mediterráneo será el epicentro 
de los retos estratégicos que están por venir? 
Desde el Everest hasta Europa, pasando por el Medi-
terráneo: tantos desafíos que Sébastien Abis, investi-
gador asociado del Institut de relations internationales 
et stratégiques (IRIS), director del Club Demeter y au-
tor de Veut-on nourrir le monde ?, abordará durante 
esta conferencia. Dialogará con Jean-Baptiste Fauré, 
Consejero agrícola de la Embajada de Francia para la 
Península Ibérica.

Alimentar  
y arreglar  
el planeta: ésta 
es la doble 
misión, inmensa y 
exigente como el 
Everest, asignada 
a los mundos 
agrícolas. 

Geopolítica de la seguridad  
de la alimentación
3 de febrero • Institut français – Madrid



Ideas  

(S)e(a)scape, la poesía  
del mundo marino
7, 8, 9, 10, 11 de abril • Institut français – Barcelona, Madrid

Sumérgete en las profundidades de los océanos con (S)e(a)scape, un 
proyecto único que combina ciencia, música y pedagogía para celebrar la 
riqueza y la poesía del mundo marino. (S)e(a)scape ofrecerá una serie de 
eventos inspiradores en el marco del encuentro Generación LabelFrancE-
ducation. Los alumnos explorarán los misterios de los océanos a través 
de talleres interactivos y cabinas pedagógicas inmersivas, donde las lu-
miniscencias, los sonidos de las burbujas y los paisajes sonoros marinos 
cobrarán vida.  
Bill François, escritor y apasionado de la biología marina, compartirá su 
fascinante visión de los fondos marinos en una conferencia accesible para 
todos. Por último, cada jornada culminará con un concierto abierto al 
público.

El fascinante mundo del plancton
8 de octubre-1ero de diciembre •  Institut français – Barcelona

El Institut français de Barcelona 
presentará Plankton & Arts una 
exposición que invita al público 
a descubrir el fascinante mu-
ndo del plancton. A través de 
impresionantes fotografías en 
gran formato, esculturas en 3D 
y talleres interactivos, la mues-
tra pone en valor la belleza y la 
importancia ecológica de es-
tos organismos microscópicos.
Organizada por la asociación 
Plankton Planet en colabora-
ción con la estación biológica de Roscoff, la exposición busca desmitificar 
el plancton, revelando su papel fundamental en los ecosistemas marinos y 
en la regulación del carbono. Una experiencia única para explorar el océa-
no desde una perspectiva tanto artística como científica.

Otoño Verde es un ciclo anual de la red cultural france-
sa en España dedicado a la transición ecológica. Des-
de su primera edición en 2023, centrada en «Lo vivo 
dentro de nuestra sociedad», ha abordado temas 
como la relación del ser humano con la naturaleza, la 
integración de lo vivo en los espacios urbanos y el pa-
pel de los bosques en nuestras sociedades. Este evento 
reúne iniciativas de cultura, ciencia, educación y parti-
cipación ciudadana para reflexionar sobre los desafíos 
climáticos desde una perspectiva positiva, promovien-
do soluciones y combatiendo la ecoansiedad.
La segunda edición, celebrada en octubre y noviembre 
de 2024, amplió su alcance con actividades relaciona-
das con la alimentación, la urbanización y la agricultu-
ra, entre otras, destacándose en la temporada cultural 
Escenas Francesas.
En 2025, Otoño Verde regresará con su tercera edición, 
consolidándose como un espacio esencial para la re-
flexión y la acción en torno a la sostenibilidad, combi-
nando conciertos, exposiciones, debates científicos y 
colaboraciones con grandes festivales como Another 
Way Film Festival. 

En 2025, 
Otoño Verde 
regresará con su 
tercera edición, 
consolidándose 
como un espacio 
esencial para 
la reflexión y la 
acción en torno a 
la sostenibilidad.

Otoño Verde en torno  
a la sostenibilidad

 Ideas
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En el sur de la Península Ibérica, Gibraltar es el punto 
de paso entre lo que se conoce como el mar, en la 
costa este de España, y el océano, en la costa oeste. 
Pero el océano es sólo una masa de agua que une el 
Tajo con el Amazonas, el Ebro con el Mississippi. Estas 
aguas revelan una diversidad de paisajes, tanto en té-
rminos de color como de ecosistemas.
Fotografías de varias series se expondrán en el Institut 
français de Madrid: Initium Maris, serie inaugural de la 
serie Paisajes productivos, Invisible, una serie sobre el 
Mediterráneo y Deep Sea, una serie sobre las profun-
didades marinas. Todas revelan los paisajes submari-
nos en el oeste y en el sur de Francia captando su 
estado en un momento dado. 
La serie El color del agua (desde 2016) revela los ma-
tices de las aguas del océano, los mares, los ríos y los 
arroyos.
Desde hace quince años, las fotografías de Nicolas 
Floc’h cuestionan el cambio global y la definición del 
concepto de paisaje submarino. Sus obras se expo-
nen regularmente en grandes instituciones de Francia 
y en el extranjero. El artista está representado por la 
Galerie Maubert de París.

PHotoESPAÑA – Nicolas Floc’h:  
del Mar, al Océano, al Río
10 de junio • Institut français – Madrid

Las fotografías, 
en su mayoría  
en blanco y 
negro, con luz 
natural y objetivo 
gran angular, 
ofrecen un 
enfoque 
panorámico  
de las tipologías 
paisajísticas y 
grandes bosques 
costeros y 
acantilados. 
Tomadas entre  
0 y –50 metros, 
nos adentran en 
las profundidades 
de la vida, hasta 
donde alcanza  
la vista.

 Artes visuales
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Autores de gira
El Institut français de España invita en sus espacios y en instituciones cola-
boradoras a los escritores más destacados de la temporada literaria france-
sa y francófona. Caroline de Mulder, Philippe Collin, Virginia Tangvald, 
Bernard Minier, Pierre Lemaitre, Philippe Boxho, Nicolas Mathieu, Julia 
Malye, Philippe Claudel y Sylvain Prudhomme viajan a España para presen-
tar sus últimas obras traducidas al español. ¡Una buena ocasión de (re)des-
cubrir a sus autores favoritos y a las nuevas promesas!

Nuevas plumas femeninas
En el marco del festival «Ellas crean», el ciclo «Nuevas plumas femeninas» 
da a conocer a escritoras jóvenes que destacan por sus obras valientes 
en diferentes áreas como el feminismo, el género, la sexualidad, la inmi-
gración, la violencia sexual. Laura Vazquez, Kaoutar Harch e Irene for-
man parte de este ciclo con sus historias ficticias o personales, poemas y 
trabajos de investigación que ponen de relieve cambios de sociedad con 
un arte a la vez sensible y potente.

Leer y pensar

Celebrando las literaturas 
contemporáneas
A lo largo del año • Barcelona, Bilbao, Madrid, Sevilla, Valencia y Zaragoza
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Francia en el Festival de las Ideas
A lo largo del año • Madrid, Valladolid

Escritores y escritoras en festivales  
A lo largo del año • Barcelona, Getafe, Madrid, Segovia, Sevilla

Tras varios años de cola-
boración con el Círculo 
de Bellas Artes para cele-
brar en Madrid la Noche 
de las ideas, el Institut 
français de España se 
sumó en 2024 a la inicia-
tiva en favor del debate 
público de La Fábrica y 
del CBA, el Festival de 
las Ideas. Más de 70 ac-
tividades se celebraron 
en las plazas, calles y es-
pacios culturales de la 
capital, incluyendo los 

lugares más emblemáticos de Madrid como la Plaza de España o la Plaza de 
la Villa, acogiendo a más de 1.000 personas. 
En 2025, se renueva esta colaboración con la venida de Thomas Piketty 
y Claire Marin, entre otros, que forman parte de un programa pluridisci-
plinar que incluye literatura, ciencias humanas y sociales, música y cine 
y que se enfocará en los nuevos retos de nuestra sociedad bajo el tema 
«Laberintos». 
¿Vivimos en un laberinto como el Minotauro del mito clásico? ¿Quiénes 
son la nueva Ariadna o el nuevo Dédalo? Quizá no haya experiencia más 
universal en nuestro mundo contemporáneo que la desorientación. Como 
Asterión en su laberinto, parecemos haber perdido el norte: en el trabajo, 
en el ocio, en la política, en la economía, en la familia, en la ciudad, en 
la historia y en la literatura. El Festival de Ideas 2025 propone reflexionar 
sobre los significados, sinsentidos y contradicciones de nuestro mundo 
contemporáneo. 
Con el fin de seguir abriendo el debate en sus espacios, el Institut français 
de España invita también a lo largo del año a autores en el marco de su 
ciclo «¿Quo vadis democracia?» que tiene como objetivo fomentar la par-
ticipación de todos en la democracia y entender los nuevos desafíos polí-
ticos apoyándose en el análisis de pensadores reconocidos como Michaël 
Foessel, Stéphanie Roza o David Colon.

Marsella, ciudad invitada de Barcelona Negra
Desde hace 20 años, la ciudad portuaria de Barcelona 
acoge BCNegra, el festival más potente y oscuro del 
género en España. Para celebrar este aniversario, la 
programación pone en el foco la novela negra medi-
terránea y la hermandad entre tres ciudades miste-
riosas que inspiran a numerosos autores: Barcelona, 
Marsella y Nápoles. Los autores Dominique Manotti, 
François Thomazeau, Margaux Mazellier, Cédric Fabré y 
Sebastien Izzo viajan a Barcelona para hablar de su re-
lación privilegiada con Marsella, ciudad que todos han 
integrado como elemento esencial de la negrura de sus 
obras. El Institut français de Barcelona se une año tras 
año al movimiento y organiza dentro de sus espacios 
varias actividades en torno al festival como un ciclo 
de cine, una exposición y la noche de la novela negra 
francesa. El autor Yasmina Khadra recibirá el Premio 
Pepe Carvalho por su valiente obra . 

Los grandes festivales literarios 
En muchos festivales españoles, la presencia francesa es 
clave: Maria Larrea, Pascal Bruckner, Thomas Schlesser, 
Odile Decq u Olivier Norek, entre otros, participan en 
presentaciones, mesas redondas, actividades en los 
reconocidos eventos que son el Hay Festival Sevilla y 
Segovia, Getafe Negro, EÑE, la Feria del Libro de Madrid, 
la Sant Jordi o la Noche de los libros... 

Citas imprescindibles del pensamiento
En el marco del Foro de la cultura de Valladolid, David 
Le Breton y Fabienne Brugère conversan con perso-
nalidades y periodistas de toda Europa sobre el tema 
«¿Quién dijo miedo?». El pensamiento francés está 
también presente en el Museo Nacional Thyssen-
Bornemisza, centro neurálgico del arte madrileño, 
acompañando la exposición «Proust y las artes» (04/03-
08/06) con la venida de Laure Murat.

Juntos • Creativos • Europeos 	 Leer y pensar • 4544 • Leer y pensar	 Escenas francesas • Temporada cultural 2025 

 Libro Libro  



Festejando la lectura 
A lo largo del año • Madrid, Barcelona, Sevilla, Bilbao, Valencia, Zaragoza

Prix Goncourt, la elección de España
Este proyecto da voz a España en la selección del Goncourt y apoya a la 
promoción de la literatura francesa contemporánea. Para esta octava edi-
ción de la selección española del Goncourt, el Institut français de Madrid 
recibe a estudiantes de las universidades de Oviedo, Granada, Valencia, 
Valladolid, Complutense y Autónoma de Madrid y de los Liceos franceses 
de Madrid, Valencia y Barcelona, que definirán la obra galardonada.
El representante de la Academia será el escritor Pierre Assouline, y la 
Presidenta del jurado español, la escritora y directora de la Feria del Libro 
de Madrid, Eva Orúe.
Para esta edición, las cuatro novelas seleccionadas son:
• Jacaranda, Gaël Faye (Grasset/Salamandra)
• Houris, Kamel Daoud (Gallimard/Cabaret Voltaire)
• Madelaine avant l’aube, Sandrine Collette (JC Lattès/Tránsito)
• Archipels, Hélène Gaudy (Éditions de l’Olivier)

Noches de la lectura
La novena edición de las Noches de la lectura se celebra en 2025 en todas 
las sedes del Institut français de España bajo el tema «Los patrimonios». 
El objetivo es poner de relieve nuestro patrimonio personal y colectivo, 
cultural y material. A través de encuentros literarios con autores, lecturas 
dramatizadas de las obras de Marie Ndiaye, lecturas en voz alta o en pija-
ma, cuentacuentos, talleres de escritura creativa, actividades creativas y 
escape game como «Mission Notre-Dame» el programa se abre a todos los 
públicos, hasta los más pequeños y los escolares, para celebrar la literatura 
y el patrimonio en toda su diversidad.

Cómic y literatura juvenil 
A lo largo del año • Madrid, Barcelona, Málaga, Sevilla, Zaragoza

El cómic español al honor en 2025 en el punto de mira
En 2025, el Festival international de la bande dessinée d’Angoulême (FIBD), 
el festival de cómic más reconocido del mundo con más de 200 000 visi-
tantes cada año, acoge a España como invitada de honor con una progra-
mación de autores e ilustradores españoles talentosos e innovadores. El 
FIBD y el comisariado español presentan esta ambiciosa programación en 
el Teatro del Institut français de Madrid el 15 de enero. Punto de partida del 
festival que se desarrolla del 30 de enero hasta el 2 de febrero en Angulema, 
esta presentación celebra los lazos entre ambos países en el mundo literario 
y la importancia del cómic francés y español en la escena europea. El pro-
grama se centra en la creatividad, la bibliodiversidad, la pluralidad lingüísti-
ca y la igualdad de género, con autores de todas las lenguas oficiales.

La ilustración y el cómic francés en España 
El IFE invita a Christophe Gaultier, Benjamin Lacombe y Alice Durand a par-
ticipar en talleres y festivales en Madrid, Sevilla y Málaga, celebrando la 
literatura juvenil con actividades lúdicas, innovadoras y abiertas.

El poder de la lectura
¿Cómo afecta la lectura a nuestro cerebro y al de nuestros hijos? ¿Qué pa-
pel tiene la lectura en nuestro desarrollo? Este nuevo ciclo tiene como ob-
jetivo promover la práctica de la lectura e informar sobre su importancia 
en el buen desarrollo de las habilidades. Apoyándose en el trabajo de in-
vestigadores como Sabine Duflo, Emilie Roquand-Wagner o Franck Ramus, 
especialistas intercambian para sensibilizar a padres, educadores y profe-
sores sobre el uso de las pantallas, pero también para recordarles el poder 
de la lectura en el desarrollo de los niños. 

La creatividad,  
la bibliodiversidad, 
la pluralidad 
lingüística  
y la igualdad  
de género.
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ABIRACHED

Liban

Mes de la Francofonía
Marzo • España

El mes de la Francofonía 2025 en España será una cele-
bración vibrante de la diversidad y riqueza del idioma 
francés, con más de 60 eventos organizados en diver-
sas ciudades del país. Las embajadas francófonas, los 
Institutos franceses, las Alianzas Francesas, las asocia-
ciones FLAM y las instituciones educativas francesas se 
suman a esta programación excepcional para ofrecer a 
los participantes una inmersión en el mundo francófo-
no de diferentes formas (conferencias, mesas redon-
das, festival de cine, conciertos…). Entre los momentos 
destacados se encuentra la exposición Écrire en Fran-
çais (procedente de la Alianza Francesa de París), que 
permitirá descubrir escritores francófonos y sus vín-
culos con el idioma, mostrando las diversas maneras 
de acercarse al francés a través de múltiples memo-
rias y personas. Este mes será una oportunidad para 
fortalecer los lazos culturales entre las comunidades 
francófonas e hispanohablantes y para conocer la ri-
queza de la lengua y la cultura francesas a través de 
eventos diversos, accesibles para todos los públicos.

Este mes será 
una oportunidad 
para fortalecer 
los lazos 
culturales entre 
las comunidades 
francófonas e 
hispanohablantes.

 Ideas Ideas  
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Un espacio de 
visibilidad y lucha 
por los derechos 
de la comunidad 
LGBTQIA+. 

El Orgullo de Madrid (Mado) es uno de los eventos LG-
BTQIA+ más importantes de Europa, reconocido por 
su vibrante celebración de la diversidad y la inclusión. 
Cada año, los desfiles, conciertos y actividades cultu-
rales transforman los barrios de Chueca y alrededores 
en un espacio de visibilidad y lucha por los derechos 
de la comunidad LGBTQIA+. En 2025, el Institut français 
se suma de nuevo a esta gran cita con un programa 
que promueve la diversidad cultural y artística, reafir-
mando su compromiso con la igualdad.
Contará con la participación de Rebeka Warrior, reco-
nocida DJ francesa y figura clave de la escena queer y 
la música electrónica. Su estilo andrógino, energético 
y provocador, junto con sus letras que abordan temas 
como el género, la sexualidad y la política, hacen de 
cada uno de sus sets una experiencia única que mezcla 
poesía y provocación

Orgullo: Rebeka Warrior, ícono  
feminista y pilar de la escena música 
electrónica francesa 
Julio • Escenarios principales del Mado

Respetar
y actuar
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El colectivo Flamenco Queer reúne a un grupo de ami-
gas de los alrededores de Barcelona que, a través del 
flamenco, expresan su pasión, su amistad y su identi-
dad queer. Con el canto, la guitarra y el baile como 
herramientas, convierten este arte tradicional en un 
medio de reivindicación y frescura.
Esta exposición fotográfica, documenta su día a día, 
sus emociones, sus dudas y su arte, reflejando cómo 
el flamenco puede ser un vehículo de expresión pro-
fundamente personal y universal. Cada imagen reve-
la la energía y el fuego que las guía, desde los trajes 
cuidadosamente elegidos hasta las puestas en escena 
llenas de intensidad.
Flamenco Queer no sólo redefine el flamenco, sino 
que también busca contar correctamente una historia 
marcada por la diversidad y la autenticidad.

Flamenco Queer 
no sólo redefine 
el flamenco, sino 
que también 
busca contar 
correctamente 
una historia 
marcada por la 
diversidad y la 
autenticidad.

Flamenco Queer: un nuevo compás 
español
24 de abril-julio • Institut français – Barcelona
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En esta edición, 
el Focus 
Francia toma 
protagonismo, 
explorando la 
innovación y la 
fuerza narrativa 
de las cineastas 
francesas.

El Festival Cine por Mujeres vuelve a Madrid para rei-
vindicar el poder transformador de las creadoras en la 
gran pantalla. Desde su nacimiento en 2018, este en-
cuentro internacional se ha convertido en una plata-
forma esencial para visibilizar las voces femeninas que 
dan forma al cine contemporáneo, destacando no 
sólo su talento artístico, sino también su impacto en el 
tejido cultural y social.
En esta edición, el Focus Francia toma protagonismo, 
explorando la innovación y la fuerza narrativa de las ci-
neastas francesas. Más allá de las proyecciones, el festi-
val busca tejer vínculos entre generaciones, ofreciendo 
referentes femeninos que invitan a imaginar un futuro 
más equitativo y diverso.
Con una programación que combina estrenos, mesas 
redondas con grandes figuras del cine y propuestas 
diseñadas para el público joven, el evento es un viaje 
inmersivo por el universo creativo de las mujeres que 
moldean el cine actual. 

Focus Francia en el festival Cine  
por Mujeres 
28 de octubre-9 de noviembre • Madrid
Este evento forma parte del programa Mujeres en el Foco del Institut français  
de España.

Cine   Música



Este año, el Ensemble Des Équilibres ganó la convoca-
toria del programa Europa Creativa con el ambicioso 
proyecto Trans Europe Express. Esta iniciativa destaca 
el papel de las  mujeres en la composición contem-
poránea en toda Europa, con el objetivo de dar a co-
nocer sus obras a un público más amplio. 
Con once socios en España, Hungría, Malta y Francia, el 
proyecto ofrecerá obras originales encargadas a ocho 
compositoras, conciertos, clases magistrales, confe-
rencias y otros eventos previstos en 2026. 
En España, el Ensemble dará un concierto en el Institut 
français de Madrid el 22 de mayo y otro el 7 de junio 
en la iglesia de L’Escala de Gerona, el 31 de octubre en 
Sevilla, donde también volverá a tocar en 2026. 
El Ensemble Des Équilibres ha sido fundado en 2006 
por la violinista Agnès Pyka. Combina la flexibilidad de 
formaciones con un repertorio en constante renova-
ción, destacando a compositores poco conocidos del 
siglo XX y del repertorio contemporáneo.

Esta iniciativa 
destaca el papel 
de las mujeres en 
la composición 
contemporánea 
en toda Europa, 
con el objetivo 
de dar a conocer 
sus obras a un 
público más 
amplio. 

Ensemble Des Équilibres – Trans Europe 
Express: homenaje a las compositoras
A lo largo del año • Madrid, Gerona, Sevilla
Este evento forma parte del programa Mujeres en el Foco del Institut français  
de España.

¿Cómo avanzar en la reflexión sobre nuestra seguri-
dad, especialmente tratándose de las violencias sexis-
tas y sexuales en los ambientes festivos y nocturnos?
El colectivo Reinventar la noche, impulsado por la 
creadora Paloma Colombe, busca cuestionar las diná-
micas sexistas en la vida nocturna y promover la segu-
ridad e inclusión de las mujeres y personas LGBTQ+ en 
estos espacios. A través de acciones de sensibilización 
dirigidas a profesionales de la noche, como DJs y orga-
nizadores de eventos, el colectivo trabaja para preve-
nir el acoso y las violencias sexistas.
En esta mesa redonda, Reinventar la noche ofrecerá un 
espacio para reflexionar sobre cómo hacer de los am-
bientes nocturnos lugares más seguros y justos para todos.

El Institut français de Zaragoza propone un ciclo de cine 
en colaboración con el Festival Ecozine.
Para inaugurar este ciclo, se proyectará el documen-
tal Françoise d’Eaubonne: una épica ecofeminista, que 
narra la vida de una figura pionera del ecofeminismo 
en Francia. La proyección será seguida de un intercam-
bio con la directora del documental, Manon Aubel, y 
la antropóloga e ingeniería Marina Gros Breto, una de 
las voces más influyentes del ecofeminismo en España. 
Juntas, reflexionarán sobre la perspectiva ecofeminista 
en la creación y su relevancia en el contexto actual.
Este evento ofrece una oportunidad única para explo-
rar el legado de Françoise d’Eaubonne y el impacto del 
ecofeminismo en la creación artística y social.

Repensar el sexismo en la vida nocturna 
Noviembre  • Institut français – Bilbao

Françoise d’Eaubonne: una épica 
ecofeminista
20 de marzo • Filmoteca – Zaragoza
Este evento forma parte del programa Mujeres en el Foco del Institut français  
de España.
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Imaginar
y crear

¿Qué mejor ma-
nera de reforzar 
la cooperación 
cultural y el en-
tendimiento entre 
Francia y España? 
Permitiendo a 
las instituciones y 
agentes culturales 
de nuestros dos 
países acoger a ar-
tistas de todas las 
disciplinas: artes 
visuales, diseño, 
música, fotografía, 
teatro, literatura, 
danza, cine, arqui-
tectura, etc.

También está concebida para reunir a profesionales, ya 
que estas residencias son oportunidades para que se 
conozcan, se comprendan y trabajen juntos. 
El objetivo de este modelo original de residencias artís-
ticas es que se desarrolle entre las diferentes regiones 
de Francia y las comunidades autónomas de España.  
Para los artistas, Marte les permite identificar las es-
tructuras que pueden acogerles en función de sus 
proyectos. Para los que ya disponen de una residencia, 
la plataforma es una herramienta para dar mayor visi-
bilidad a su trabajo.
Nuevos socios o empresas podrán unirse progresiva-
mente a esta red para apoyar un proyecto comprome-
tido con la paridad y el desarrollo sostenible.
Marte es un proyecto dirigido por el Institut français de 
España y diseñado conjuntamente por el Institut fran-
çais de España, Etopia, Centro de Arte tecnología y la 
Fundación Zaragoza Ciudad del Conocimiento. 

Marte es 
la primera 
plataforma 
de este tipo 
que cataloga 
y promueve 
las residencias 
cruzadas  
entre Francia  
y España. 

En 2024, Helena 
Guy Lhomme, 
fue una de 
las artistas 
beneficiarias 
de la residencia 
cruzada 
establecida entre 
JAD – Le Jardin 
des Métiers 
d’Art et du 
Design (París) 
y BilbaoArte 
(Bilbao) donde 
pudo ampliar 
su investigación 
sobre la creación  
de esculturas  
en lana inspiradas  
en el mundo vivo.

Foto de arriba: Pietà, 2023, 2,30 m, 
ballena en lana cardada.

Residencias artísticas  

Con el apoyo del Fondo de Innovación del Ministerio francés  
de Europa y de Asuntos Exteriores.
Con el apoyo de Acción Cultural Española.

Marte, la nueva plataforma  
franco-espanola 
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Sandra Cipolat 
(foto) es la 
artista francesa 
seleccionada 
para la residencia 
de este año.

El Centro Nacional de la Música de Francia, el Institut 
français de España, Jammin’Juan (trampolín para jóve-
nes talentos en el marco del festival Jazz à Juan)  y Taller 
de Músics, una escuela de música, centro cultural y 
productora de espectáculos especializada en jazz y 
músicas de creación, con sede en Barcelona, renuevan 
la organización de una residencia de jazz con el obje-
tivo de brindar oportunidades de actuaciones en vivo 
y grabaciones en los meses siguientes.
Esta residencia es una oportunidad para un artista de 
jazz producido en Francia e interesado en el mercado 
español de crear un nuevo proyecto (o desarrollar un 
proyecto ya existente) junto a músicos emergentes 
afincados en Barcelona, provenientes de la red de la 
escuela Taller de Músics. El objetivo de la residencia es 
tener un proyecto, listo para presentarse en concier-
to a nivel internacional al final de la residencia, e in-
cluso para ser grabado. Se establecen oportunidades 
para que este nuevo proyecto se presente en Francia y 
España en clubes y festivales de ambos paises. 

Más allá de una 
simple formación, 
esta iniciativa 
busca ofrecer un 
espacio  
de experimen
tación artística 
y profesionali
zación, un 
puente entre 
la educación 
musical  
y la creación 
escénica.

Court-Circuit es un conjunto musical que promueve la 
creación contemporánea y es invitado a actuar en los 
festivales internacionales más prestigiosos. También 
participa en proyectos multidisciplinares y colabora 
regularmente con la Ópera de París. 
Court-Circuit tiene un fuerte compromiso con la en-
señanza y ha desarrollado numerosos proyectos con 
academias de música. Este nuevo proyecto innova-
dor con el Conservatorio Superior Musikene de San 
Sebastián reúne a estudiantes de máster con músicos 
de renombre internacional en una serie de talleres, 
clases magistrales y ensayos, culminando en concier-
tos que presentan las obras creadas por los jóvenes 
compositores.
Con una primera etapa en París en enero, el proyecto 
se desarrollará plenamente en abril en San Sebastián, 
donde las piezas resultantes serán interpretadas por 
Court-Circuit. 
La colaboración también aspira a ampliar su impacto, 
explorando la posibilidad de conciertos adicionales en 
España, destacando el compromiso del proyecto con 
la difusión de la música contemporánea y el acom-
pañamiento de la nueva generación de compositores.

Jazz en residencia
A lo largo del año • España

Ensemble Court-Circuit comparte  
su experiencia con los alumnos  
de Musikene 
10, 11 y 12 de abril • Musikene, Auditorium – San Sebastián



Nuestros patrocinadores

Y también

En colaboración con
La red de las 19 Alianzas Francesas en España.
La red de los 23 centros escolares franceses en España.
La Embajada de Alemania en España, todas las Embajadas francófonas, 
las Embajadas de la Unión Europea, y la representación de la Comisión 
Europea en España.

El Institut français de España
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Agradecimientos

Para más detalles sobre los eventos, encontrarás toda la información en
www.institutfrancais.es y en nuestras redes sociales:

Fundado en su forma actual en 2012, el Institut français de España es
un departamento de la Embajada de Francia en España dependiente del
Ministerio para Europa y de Asuntos Exteriores. Se encarga de promover
la cultura y la lengua francesas en España. Promueve la cooperación 
bilateral entre ambos países en los ámbitos de la educación y la cultura, y
trabaja de forma más general en todas las cuestiones relacionadas con la
influencia francesa en territorio español.

Se compone de una sede en Madrid que incluye el Servicio de Cooperación
y de Acción Cultural (SCAC) y 6 sucursales: Barcelona (fundada en
1921), Bilbao (2011), Madrid (1910), Zaragoza (1919), Sevilla (1986) y Valencia
(heredera de la escuela francesa fundada en 1888).

• �Sede en Madrid: gestión del Institut français de España, departamento  
de asuntos escolares y departamento de cooperación organizados en 
torno a 4 áreas:
– Educativa y lingüística
– Cultural y audiovisual
– Libro y debate
– Científica y académica.

• 6 sucursales que ofrecen:
– 3 mediatecas (Barcelona, Madrid, Zaragoza), 80.000 libros,
– 2 teatros (Madrid con 250 butacas y Barcelona con 330 butacas),
– 2 galerías de exposiciones (Barcelona, Madrid),
– Y más de 60 aulas.
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Galaxia Gutenberg
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Generamma
Getafe Negro
GGTECH
Goethe Institut
Grupo Planeta
Hay festival Segovia y
Sevilla
HEMEN
IFEMA Madrid
Instituto Cultural 
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en Madrid
Instituto Pólaco de 
Cultura
IRIS
IVAM
JJB Concerts
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(Sevilla)
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La Casa Encendida
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La frugalité heureuse et 
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de España
Librería Balqis
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Librería La Central
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Librería Pasajes 
Libros de Ruta
Libros del Zorzal
Liceu Òpera Barcelona
Llibreria Ramon Llull
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Lycée français de 
Madrid
MADO
Madrid en danza
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Ministerio de Cultura
Ministerio de 
Educación, 
de Formación 

profesional 
y de Deporte
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Production
Mostra Fire!!
Museo Guggenheim 
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de Arte
Reina Sofía
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Museo Nacional
Thyssen-Bornemisza
Museu de Belles Arts de 
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de Barcelona
Museu Picasso 
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Nagrela Editores
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NTWU
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(Ediciones)
PASAJES Librería 
Internacional
Penguin Random House
PHotoESPAÑA
Providencia (Ediciones)
Ramón Llull Librería
Razzmatazz
Record time
Salamandra
Sala X - Sevilla
Salón Hispano 
Francés de Cómic de 
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Seix Barral
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Soy de la Cuerta
Tabakalera
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Zaragoza Cultura
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